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La mort d’'un club.

En 1971, quelques mordus du ballon rond décidérent
de fonder un club de football 2 Ernage : lls souhaitaient
ainsi participer a I'animation sportive du village en
offrant aux jeunes et moins jeunes I'occasion de se
défouler sainement. Aux cotés de la balle pelote, le RAPID ERNAGEOQIS
tissait des liens d’amitié au sein de la communauté. Dés 1975, un terrain et
une infrastructure toujours soigneusement entretenus rassemblaient chaque
semaine visiteurs, sympathisants, joueurs. Toujours géré en bon pére de
famille, le club a bénéficié des conseils avisés de certains gestionnaires
communaux qui n'ont pas ménageé leurs peines pour nous aider & offrir a tous
un lieu décent pour la pratique du sport. Qu'il nous soit permis de remercier
Messieurs Gérard BOUFFIOUX et Omer VITLOX.

Et maintenant, 28 ans plus tard, répondant & une requéte légitime des
propriétaires qui désirent affecter leurs biens a d'autres projets, le RAPID
ERNAGEOIS est contraint de cesser ses activités. Les sollicitations aupres
des dirigeants politiques sont souvent restées lettre morte (c’est normal puisque-
le RAPID ERNAGEOQIS était un club amateur !1). Sans doute peu avertis des
procédures politiciennes, nous avons toujours espere un geste des autorités
puisqu'iknous semblait que 'achat de ce terrain a des conditions qui auraient
satisfait toutes les parties était envnsageable

Nous remercions celles et ceux qui ontinvesti de leur temps et de leur énergies
pour que ke RAPID ERNAGEOIS soit toujours resté un club ou il faisait bon
vivre. Peut-&tre qu'un jour, d’autres jeunes motivés penseront a recréer un
nouveau club. Quiils n'oublient jamais le nom du RAPID ERNAGEOIS! Qu'ils
aient ta chance de rencontrer des dirigeants politiques a 'écoute de leurs
administrés!

Jean-Marie HENRY.
Un petit clin d'ceil au Président de 'ASBL GEMBLOUX OMNISPORTS,
Monsieur LACROSSE et!’Administrateur, Monsieur NOTTE: fin février 98, nous
attendons toujours le courrier prom/s a /a fin d'une réunion organisée le 15
novembre 97. En rade a Skyros, a Epinal ?7?

AMIS DE LOURDES

Doyenné de Gembloux.

L'assemblée annuelle des « Amis de Lourdes » suivie
du tirage de la tombola aura lieu le dimanche 15 mars
a 14h30 en la salle Saint-Laurent, Place de 'Eglise & Sombreffe.

Invitation cordiale a tous.

Nicole Pirotte.
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|
| Avec un peu de retard, ci-dessous, 'extrait d’une lettre
| regue d’Anna-Maria suite aux bons voeux que nous
adressions a nos lecteurs au mois de janvier:
....Aprés [es fétes, naus reprenons les activités quotidiennes et, au début de
I’année il y @ beaucoup de travail. Je ne sais si c'est parce que la nouvelle
année nous donne plus d'énergje ou si c'est nous-mémes qui voulons faire
plus et encaore plus; en tout cas, Brave pour le renouvellement! Mais ton
message est resté en moi et me faisait penser, surtout, quand tu nous donnes
la parole, et ce n'est pas |la premiére: fois que /R NA JOIE nous la donne..........
Cette année, la 25éme de sa parution, ga fait um bail: notre journal est un
Jjeume adulte, biem portant] quii maintient' notre communication depuis tant
d’années. Félicitations!
C'est important de: pouvair dialoguer et communiquer; et parfois, quand nous
les avans a la portée delamain;, anmne leurdonne pas leur vénitable valeur. Et
/e pense a mom amie et collégue Falida qui, dans le cadre d’'um échange
interuniversitaire, a passé quelque temps,, icii en Belgique. Pendant cette
périade, nous avons eule temps: de parier;, de travailler, méme de rire, et jen
garde umsouveniragréable: [etemps s'est écoulé rapidement et voila qu'elle
devait retourner dans som pays. (NDLR: I'Algénie). Avant qu’elle ne parte, on
a parié dela sécurité chez elle: Emréalité; comme elle m'expliquait, la situation
y est compliquée et trés difficile;, a tel point que sa famille préfére qu'elle soit
dans un autre pays, qu'importe: sic'est'|oin, tant qu'elle y est en sécurité.
Ainsi, elle: est repartie il'y a plus de: six mois déja. Aprés son départ, chaque
fois qu'il y avait, et qu'il y ades nouvelles de violence dans son pays, je pense
a elle: je limagine en traim de déménager pour éviter le danger. Et quand
nous nous rappelons d'elle avec d'autres collégues, nous lui souhaitons d’avoir
la chance d'étre em sécunité; nous ne savons pas ou elle habite, elle nous a
seulement |aissé |'adresse de l'université au elle travaille, en disant: «comme
je dois déménager assez souvent, |luniversité, c’est lunique adresse fixe».
Depuis, chaque fois que japprends un nouvel attentat quelque part chez elle,
Je prie et je pense fort pour qu'élle sait ailleurs et avec beaucoup d’autres tels
que les enfants, les parents, les jeunes, les adultes, tout le monde, parce que
personne ne doit souffrir, ni mourir comme ¢a.
Aujourd’hui, c’est la féte des Rois Mages que j'ai toujours beaucoup appréciée.
Dans mon enfance, ce sont eux qui apportaient les cadeaux de Noél, et
aujourd’hui, j'ai reqgu une lettre de Falida! Quand j'ai vu I'enveloppe, au premier
abord, je frouvais cela presque normal, parce que nous sommes dans la période
de coumier abondant, n'‘est ce pas? Mais quand jai vu l'expéditeur avec
adresse, jai ouvert trés vite et jai trouvé une belle carte de “Assegwas Amegaz”,
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“Meilleurs voeux” en arabe. La carte est trés belle, plus beau ce qu'elle m'a
écnit. Et encore plus beau, pour nous qui la connaissons, c’est ce qui n'est
pas écnit, mais que cette carte signifie qu’elle est toujours en vie.

Ainsi, le beau cadeau du jour de Rois, une lettre de Falida, de qui je ne savais
plus rien, depuis plus de six mois, et a qui je souhaite Paix et Prospérité en
cette Année Nouvelle; et surtout, qu’'elle soit toujours dans un endroit sdr,
avec les enfants, les adultes, les jeunes, tous, et que cet endroit grandisse,
grandisse, grandisse, oui beaucoup plus que trois fois, jusqu’a la taille de
I'Algérie entiére. Nous leur souhaitons de tout cceur.

Chére José, jai voulu partager ces sentiments avec toi et tous les lecteurs de
I'R NA JOIE. A eux tous, je souhaite une Bonne Année1998!

DES CHEMINS DE LA GRECE
AUX TRAVEES DE «LA CONCORDE»

Le samedi 28 mars, a partir de 19 h 30, les tables
ernageoises de la salle «La Concorde» s'’illumineront
d’un printemps qui ne manque jamais ses rendez-vous, puisqu'’il nous viendra
en direct de la Gréce.

Qui plus est, le 28 mars est, pour nos amis hellénes et plus particuliérement
skyriotes, le lendemain de leur féte nationale.

Un lendemain de veille que nous aborderons, quant & nous, sans arriére-
godts de libations, mais avec tous les appétits d'une soirée a bien vivre.

Le samedi 28 mars est, en effet, fidéle & la tradition du souper printannier de
la section «Ermage-Skyros» du Comité des Jumelages de Gembloux, organisé
au profit du programme d’échanges des jeunes de nos deux villes soeurs.
Nous y attendons tous les Ernageois, Gembloutois et sympathisants qui, pour
rien au monde, ne manqueraient ces joyeuses retrouvailles. Nous y convions
aussi celles et ceux qui ont encore a découvrir a cdté de chez eux les charmes
du pays des dieux.

Chacun pourra s’y régaler, pour un forfait de 600 F, d’'un APERITIF A LA
GRECQUE, d'un MEZE en guise d’entrée en matiére, de BROCHETTES
MIXTES pour la résistance, et d'un DESSERT DES ILES pour rafraichir le
tout.

Le vin y coulera sous toutes les couleurs et selon tous les godits.

Un menu pour les enfants (maximum 12 ans) a également été prévu, au prix
de 300 F.

Ce repas convivial sera entrecoupé et couronné de danses folkloriques
grecques, exécutées par le groupe «ELPIDA» (espoir, en frangais), sous la
direction de Maria FARMAKIDOU.
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Cet ensemble est constitué de jeunes-filles et de jeunes-gens issus de
l'immigration grecque, mais nés sur nos terres. |l rassemblera ainsi tous les
ingrédients du jumelage, issu du rapprochement de nos deux peuples.

Les danses nous viendront des iles, et plus particulierement de la Créte,
berceau de la civilisation grecque, elle-méme a I'origine de notre civilisation.
Entrainés par la musique, les rythmes, les couleurs et le bon vin, vous vous
imprégnerez du pas des danseurs, pour vous retrouver finalement, sans vous
en rendre compte, au beau milieu de ceux qui sont venus chez nous pour
faire le spectacle!

Pour réserver vos places, rien de plus simple : téléphonez ou remettez le
talon ci-dessous a

- Raymond DECELLE, rue C.Cals, 57, a Ernage, tél. 61 2071, ou a

- Michel GAILLARD, rue de 'Agasse, 39,a Gembloux, tél. 61 20 81

Le Comité.
Réservations au souper «Ermage-Skyros» du 28 mars 1998
INOM 3 . a0 o 1 relo s Sakess & st Tie: & SaTNtes oor mhiehel. 6
Nombre de menus «adultes» :  .......... ) F=nnnn. F
Nombre de menus «enfants» :  .......... 3 o T, F=iorianiana F
TOTAL S s F

VACANCES, SPORT, NATURE

‘gg}& DIMANCHE 15 MARS 1998 — SALLE LA CONCORDE

Le groupe «Vacances Sport et Nature» organise son
diner de printemps au profit du camp de vacances qui
se déroulera a Chéne-Léglise du 1er au 10 juillet prochain.
Au menu, quelques recettes wallonnes a savourer en famille et entre amis.
Les repas seront servis a partir de 12 heures et un second service vous est
proposeé a partir de 18 heures.
Participez nombreux a cette journée, vous nous aiderez a améliorer le séjour
de nos nombreux enfants.
MENU A LA CARTE AU CHOIX .... COMME AU RESTAURANT!
Potage : Créme de chucons
Entrée : Salade de chicons, mache, pommes et boudin ou
Crépe forestiére ou
Sauteuses des Ardennes aux oignons
Plats . Cotelette a la fagon de Herve, pommes de terre
persillées et pommes sautées ou
Saucisses de campagne et salade liégeoise ou
Steak a |la Trappiste de Rochefort et frites
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Desserts 2 Trio de fromages belges ou
Tarte aux cerises ou
Parfait aux fruits rouges.
Menu enfants Steak — frites — salade — dessert ou
Boulettes — sauce tomate — frites — dessert.
Bulletin de participation a remettre, pour le 10 mars, chez les responsables:

Marc LAMPROYE Weillen 082/699665
Jérdme DUFRASNE Emage 081/610612
Robert NOEL Emage 081/612639
NOM .............................
réserve. . ... places pour le repas du 15 mars - a 12h00 (entourer
a 18h00 I'heure ch015|e)
..... potage x B0Frs=...... .
..... salade de chicons, boudin ... x200Frs=..........
..... crépe forestiere x200Frs=..........
..... sauteuses des Ardennes aux oignons x280Frs=. .. ... .. ..
..... cotelette a la facon de Herve XB2OFIS™= .. cniiyna.
..... saucisses de campagne .. 4 0 0 o T
..... steak a la Trappiste de Rochefort x400Frs=..........
..... trio de fromages belges X120Frs=..........
..... tarte aux cerises X BOFrs=..........
..... parfait aux fruits rouges XAROFIB=.. v sas o
..... menu enfant - steak — frites —salade x250Frs=..........
..... menu enfant - boulettes — frites XAIDO P = .. 0.6 o
Totalapayer: ............

Mode de paiement : caisse - cheque - virement compte 732-6231321-92

Nouveaux a ERNAGE?

Vous étes arrivés réecemment a Ernage et vous
souhaitez rencontrer les membres d'Ernage-Accueil et
les responsables d’association?
Vous étes invités!
Ou: a la salle La Concorde (rue de I'Europe, derriére I'église)
Quand: le dimanche 5 avril a 12 heures
Pour: poser les questions qui vous intéressent quant a la vie au village et a
ses activités, le tout en trinquant a la joie de vivre a Emage, sous le patronage
de I'A.S.B.L. ERNAGE ANIMATION.

Emageoisement votre. ERNAGE-ACCUEIL.
Si vous ne pouvez pas étre présents a cette occasion mais que vous souhaitez
recevoir des informations, vous pouvez vous adresser a:
Colette (61.09.68), Marie-Aurore (61.31.88), Raymond (61.20.71) et Roland (61.32.85)
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L'Ecole Maternelle d'Ernage

organise

CARNAVAL

Samedi 14 mars

Papa, Maman, Papys, Mamys, Tontons, Tatas, Voisins, Voisines,
Copains, Copines, 6rands et Petits, Vous tous,
Rejoignez-nous et encouragez-nous lors de notre passage!

Char et Déguisements dans les rues du village,
Lacher de Ballons, Goliter-Crépes,
Grand Feu du Bonhomme Hiver, Vin Chaud
et surtout,
Beaucoup de bonne humeur et de convivialité pour féter
le retour du printemps!

Dés 15 h:
Maquillage des enfants a I'école
Deés 16 h:
Départ a la cure du cortége ( rues E.Labarre, J.Cals et Delvaux )
A partir de 17h30
les festivités se prolongeront au Relais de I'abbaye

P.AF.:
Enfants 100 Frs. Tout compris
Adultes 200 Frs. Hors boissons

Le grand feu suivra.
37
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PAROISSE SAINT-BARTHELEMY
A ERNAGE

HORAIRE DES OFFICES ET INTENTIONS
DES MESSES DOMINICALES.

Dimanche 1er mars a 10h45

o Pour les époux DEWECHE-LEBRUN = Juliette DUJARDIN, Mathiide
DUJARDIN et Gérard STOQUART = Pierre GILLAIN et Maria BOUSMAN
Dimanche 8 mars a 10h45

u Bernard LARDINOIS = Louis MATHY = Défunts des familles VAN MELLAERT-
SERVOTTE = Défunts des familles VENANT-MAUPAS

Dimanche 15 mars a 10h45

o Albert HALLEUX = Joffre LACROIX, Véronique DEPIREUX et Jean
BRICHART =r Défunts des familles GOOSSENS-DESTAIN-DELESCAILLE-
FRUMY = Défunts des familles SCHILTZ-WAUQUAIRE

Dimanche 22 mars a 10h45

a Fernand MARCHAL = Frangois RAYMAKERS = Andrée ROBERT = En
'hnonneur de Notre-Dame des Affligés

Dimanche 29 mars a 10h45

a Joseph BIELANDE et Hortense MARCHAL = Juliette DUJARDIN, Mathilde
DUJARDIN et Gérard STOQUART = Félix et Jules MABILLE = Défunts des
familles BALZA-HAULOTTE-VERDOODT-GOOSSENS

Dimanche 5 avrii (RAMEAUX) a 10h45

o Eugénie et Adrien BOURGAUX-LORENT = Frangois JONCKERS et
Germaine GILLAIN = Joffre LACROIX, Véronique DEPIREUX et Jean
BRICHART = Défunts des familles BASSINNE-MANDELAIRE-GRANDHENRY-
PIREAUX

Toute modification sera annoncée au cours de |'office du dimanche précédent.
Pour rappel : il y a toujours, a I'école gardienne, une animation pour les enfants
a la messe de 10h45 et une garderie pour les tout petits.

Le prétre responsable de la paroisse est Monsieur Jean-Luc DEPAIVE,
Administrateur. Pour le contacter: t€1.60.15.65.

Le n° d’appel de Monsieur I'abbé Jacques VILLERS, Doyen de Gembloux est
le 61.32.61 et celui de Monsieur Hervé VANDEPUTTE, Président du Conseil
de Fabrique: le 61.01.27.

Eugéene DEHOUX.



Quelques pas dans le désert....

L’hiver nous a plongés dans une léthargie ou du moins un
semi-endormissement: des questions surgissent alors sur
ce que nous sommes, ce que nous avons fait, réalisé, sur
- nos projets en devenir.

C'était en quelque sorte un temps de désert personnel et collectif aprés cet heureux
événement de la venue du Christ sur cette terre. Chacun(e) s'était retiré(e) comme
les fleurs enfouies on ne sait ol en attente d'une espérance nouvelle: celle d'un
printemps a venir.

Ce désenrt, ce sont nos questions, nos doutes, nos solitudes, nos fermetures, ces
moments d'isolement ou aucune route ne semble pointer & I'horizon.

Ce désert, c'est un temps de réflexion, un retour sur soi pour un meilleur regard sur
I'autre, celui qui nous réveéle a nous-mémes mais qui nous éléve.

Ce désert, c'est godter au silence, a I'horizon jamais terminé, a l'accueil gratuit de
celui ou celle que nous risquons de rencontrer.

Ce désert, c'est cet itinéraire que nous offre ce temps de caréme, 40 jours de découverte
a I'écoute d'une Parole.

Prenons un peu de temps pour nous-mémes, un peu de silence pour mieux faire écho
a ce que nous entendons, un peu de cendres pour nous redire la force fragile de nos
vies, un peu de cendres qui nous engagent a plus d’humilité.

Bon caréme a fous et a toutes.

Abbé Jean-Luc DEPAIVE.

INFOS ERNAGEOIS.
7 mars 15h30: célébration eucharistique a I'occasion des noces d'or
d’Anne et Sylvain LARDINOIS

8 mars 14h30: baptéme de Julien DENAMUR de Gembloux
16h00: baptéme d’'Emeline JORIS d’Ernage

22 mars 10h45: baptéme de Boris BRENDERS de Cortil
14h30: baptéme de Jérémy MATHY d’Emage

I LSS LSS S S SIS LSS LSS LSS S S S S

PARTIR avec les FAMILLES POPULAIRES . ..
c’est OSER SES VACANCES AUTREMENT

LOURDES - NEVERS - BOURGOGNE - ALSACE en Train - TGV - Avion - Car

Pourquoi avec « Les Familles Populaires » ? Parce que nous aimons la vie des gens
et que c'est a partir de cette vie qu'ensemble nous vivons : les soucis du budget
familial, des enfants, de la solitude, du chémage, de la souffrance, mais aussi la soif
de bonheur, d'étre respecté, de parler et d'étre entendu, de retrouvez espoir. C'est
tout cela que nous portons. Notre démarche ne peut étre séparée de la vie.

Pour vous informer plus amplement:

L.F.P. Place I'llon,17 5000-NAMUR té1.0817226871
Nicole Pirotte Rue de I'Europe, 213 5030-ERNAGE  1é1.081/611942

9



LE FOLKLORE DANS NOTRE REGION
Par L'abbé TOUSSAINT Joseph
(suite du noméro précédent)

La mort

Lorsque quelqu’un était passé de vie a trépas, il était exposé sur un lit de
parade, le corps déja entouré du linceul, mais la figure dégagée. Prés de lui
brilait une veilleuse.

Tardait-il 2 prendre la rigidité cadavérique, c'était, assurait-on, qu’il attendait
la venue d’un parent avant de se raidir. Passait-il le dimanche sans avoir été
enterré, il annongait de la sorte qu'un autre décés allait survenir dans la famille
au cours des six semaines suivantes.

Les voisins étaient invités aux veillées funébres. Les uns restaient jusqu’a
minuit. Les autres les remplagaient et demeuraient jusqu’a lFaurore. Toutes
les heures étaient récitées des priéres pour le repos de 'ame du défunt. Entre-
temps, on pariait, on buvait du café ou de I'alcool.

Dans le cercueil étaient placés le missel et le chapelet du trépassé. Si le
défunt était jeune, on lui coupait une méche de cheveux, gardée en souvenir
de lui.

Il fut une époque ou la biére contenant la dépouille mortelle d’'une jeune fille
était portée a 'église par des jeunes gens ; par des demoiselles, si elle
renfermait le corps d’'un gargon. Parfois, elle était posée sur deux perches
liées au moyen de cordes. Les voisins soutenaient ce brancard sur leurs
épaules.

Quand I'enterrement partait des Isnes, une halte avait lieu sur le chemin de
Bossiere (le «bati» des Morts), au vieux moulin de Golzinnes.

La paillasse du défunt était bralée dans un champs. Les passants s'arrétaient
prés de cet endroit. lls se signaient et priaient quelques instants.

A la suite de la perte d’'un proche parent, le deuil se portait pendant un an et
six semaines.

. LA VIE SOCIALE

Les fétes locales

Les fétes locales formaient comme une halte joyeuse et bienfaisante sur le
rude chemin de la vie. Pour les travailleurs de tout genre, cultivateurs, artisans,
ouvriers, domestiques, elles constituaient un dédommagement par Fabondance
dans les repas et la variété des attractions. Elles contrastaient avec la frugalité
et la monotonie d’'une existence, dans laquelle un dur labeur obtenait la
meilleure place. Elles étaient d’autant plus attendues et appréciées qu'on
ignorait les congés payés et que la plupart des gens n’avaient jamais 'occasion
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de partir loin de chez eux.

Les festivités étaient organisées par la jeunesse locale. Ces célibataires
enthousiastes élisaient un capitaine. lls arboraient une cocarde. s collectaient
de porte en porte, pour subvenir aux frais de la kermesse. Jusque dans les
villages voisins, ils placardaient leurs programmes et langaient leurs invitations.
Parmi les attractions il y en avait une qui remportait toujours un gros succés.
Elle était le clou du spectacle a Bossiére. |l s’agissait d’'un cheval de carton,
tout habillé, dans lequel se dissimulait un homme. On I'appelait le cheval
Godin, parce que le porteur se tenait dans un petit chariot de bois d'osier,
semblable & celui dans lequel on plagait un bébé pour lui apprendre a marcher,
et que dans le langage du terroir on appelait un «godin». Je vous laisse
deviner toutes les cabrioles auxquelles le pseudo-animal se livrait, toutes les
facéties qu'il devait subir...

Mais la meilleure partie de la féte se passait dans les maisons, préalablement
blanchies pour y accueillir la famille au grand complet. La joyeuse bombance
n'en finissait pas. Diverses sortes de viandes figuraient au menu : non
seulement de la volaille et du porc, les mets ordinaires de I'année, mais de
l'agneau, du cheval, et Dieu sait quoi encore. Les tartes, préparées par les
ménageéres pendant plusieurs jours, faisaient les délices a tous les repas. -
On dansait ferme aussi. La premiére sauterie effectuée surla place communale
revenait au capitaine des festivités. La jeunesse vendait-alors-des rubans, -
que tout le monde s’empressait d’arborer. La fanfare jouait des quadrilles,
des polkas, des mazurkas, des airs a la mode. Jusqu'a trois heures du matlm
les cafés ne désemplissaient pas de buveurs et de valseurs.- X

Le mardi était |a féte des vieilles gens. A cette occasion, c’étaient les femmes
qui invitaient a la danse.

Le mercredi, quand ce n’était pas le mardi & 24 h, on enterrait la féte.
Solennellement, on enfouissait une tarte, symbole des réjouissances passées
et futures...

Les fétes de 'année
Mais tout au long de I'année, des fétes, ou du moins des coutumes amusantes,
secouaient la monotonie quotidienne.
Pour le 1 er janvier, les ménagéres cuisaient des galettes, grosses et petites.
Elles le faisaient en énorme quantité. Ainsi, quel que fat le nombre
impressionnant des invités et des visiteurs inattendus, elles en posséderaient
encore a la féte des Rois, le 6 janvier. Malheur, au reste, a celles qui en
étaient alors dépourvues : il leur fallait payer un litre de geniévre a la
communauté. Les voeux qu'on s’adressait pour I'an neuf étaient exprimés
dans une formule consacrée : «Je vous souhaite bonne année, parfaite santé
et toute sorte de «bonelr» ! Les enfants présentaient de petites galettes - des
«bounants» - a leurs parrains et marraines. lls en recevaient des étrennes.
A SUIVRE
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MUTUALITE CHRETIENNE DE NAMUR

SECTION N° 30 A ERNAGE

Permanence: rue Omer Piérard 124

Enmars: les mardis 3 et 17 de 16 & 19 heures
En avril: les mardis 7 et 21 de 16 4 19 heures

BONNE NOUVELLE POUR LES PATIENTS

L'accord conclu entre les mutualités et les médecins a été accepté par 85 % des
meédecins. Les nouveaux tarifs en vigueur depuis le 1er janvier 1998 doivent donc
&tre respectés. Bonne nouvelle pour les patients. La sécurité tarifaire est rétablie.
85% des médecins s'engagent a respecter les nouveaux tarifs.

En novembre de I'année passée, les médecins et les mutualités ont conclu un accord
portant sur les honoraires et les remboursements. Les tarifs convenus sont appliques
depuis le 1er janvier 1998. |l fallait toutefois attendre le 23 janvier pour savoir si
F'accord entrerait en vigueur ou non. Chaque médecin a, en effet, Ia possibilité de
signifier par lettre recommandée s'il refuse d'adhérer a I'accord. Le nombre de refus
est a présent connu. Seulement 15 % des médecins rejettent I'accord conclu avec les
mutualités. Cela veut donc dire que 85 % des médecins s'engagent a respecter les
nouveaux tarifs. Dans un contexte difficile et malgré I'étroitesse de marge budgétaire,
ce taux d'adhésion élevé peut étre considéré comme un réel succés. Dans les provinces
de Namur et du Hainaut (médecins spécialistes), le pourcentage d'adhésion est méme
proche de 90 %. Dans les provinces de Liége, du Luxembourg et du Brabant wallon,
ce taux est en dessous de 80 %.

L'acceptation de I'accord médico-mutualiste par 85 % du corps médical démontre que
la négociation enire partenaires responsables reste sans nul doute la meilleure formule
pour gérer les soins de santé. Médecins et mutualités s'engagent a étre plus efficaces
dans la gestion de I'assurance maladie. Les patients sont assurés que les tarifs sont
respectes.

N.B.: Ces derniers jours, les médias ont fait état de problémes qui pouraient remettre
cet accord en cause.

JE VOTE SANTE ET SOLIDARITE

1998 est une année d'élections pour les mutualités.

La loi du 6 2ot 1990, qui détermine les missions et I'organisation des mutualités,
prévoit, en effet, que les instances de décisions de chaque mutualité soient renouvelées
tous les six ans et cela au suffrage de I'ensemble de ses membres.

La mutualité chrétienne organisera des élections en mai...pas uniquement pour
respecter cette loi, mais surtout parce qu'elle souhaite promouvoir la participation
active de ses membres...

Avant le 8 mai, tous les membres auront regu leur bulletin de vote et les informations
nécessaires sur les modalités concrétes du vote. Les élections se déroulent du 18 au
31 mai 98. La durée du mandat est de six ans. Or, I'élection de représentants des
membres dans les instances de décisions (assemblée générale et conseil
d’administration) est la base d’'un fonctionnement démocratique: cette période
d’élections représente donc une étape importante.

Décidé a utiliser votre voix pour élire un candidat qui s'engagera activement pour
relever ce défi? C'est également important.... Sans électeurs, pas d'élections...
Les éditions du journal <kEN MARCHE» reprennent réguliérement des informations
sur le fonctionnement de la mutualité, et de ses structures de participation ainsi que
sur les priorités de la mutualité chrétienne pour I'avenir. Eugéne DEHOUX
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